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Tema: Valstybés pagalba / Lietuva
Pagalba Nr. SA.37459 (2013/N)
Pagalba garantiniam uZmokes¢iui kompensuoti

Gerbiamasis Pone,

Europos Komisija (toliau — Komisija) informuoja Lietuva, kad i¥nagrinéjusi Jisy valdZios
institucijy pateikta informacija apie minétos valstybés pagalbos priemonés galiojimo
pratgsimg Komisija nusprendé nereiksti prie§taravimy dél atitinkamos priemonés, nes ji yra
suderinama su Sutartimi dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV).

Priimdama §j sprendimq Komisija atsizvelgeé j toliau nurodytus aspektus.

1. PROCEDURA

¢y Pagal SESV 108 straipsnio 3 dalj 2013 m. spalio 9 d. rastu, kurj Komisija uZregistravo
tag paCig diena, Lietuvos nuolatiné atstovybé Europos Sajungoje, pateikdama
supaprastintg prane$imo forma, prane$¢ Komisijai apie planuojamg esamos pagalbos
schemos SA.24688 (N 737/2007) , Pagalba garantiniam uimokesciui kompensuoti®
galiojimo pratgsimg. Pagalbos schema buvo patvirtinta 2008 m. vasario 13 d.
Komisijos sprendimu K (2008) 666.

(2) 2013 m. spalio 31 d. raStu Komisija papra$é pateikti papildomos informacijos. Jg
Lietuvos valdZios institucijos pateiké 2013 m. lapkri¢io 21d. rastu, gautu ir
jregistruotu ta pacia diena.

2. ESAMOS PAGALBOS SCHEMOS APRASYMAS

3) Pagal pagalbos schemg SA.24688 (N 737/2007), kuri buvo patvirtinta iki 2013 m.
gruodZio 31 d., kompensuojama 80 % garantinio uZmokes&io kaimo vietovése veikla
vykdantiems subjektams, paémusiems paskolas i§ kredito jstaigy investiciniams
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pirminés Zemés kio produkty gamybos projektams jgyvendinti. Vienkartinis
garantinis uZmokestis sudaro 4-7 proc. garantuojamos sumos, priklausomai nuo
projekto rizikos, trukmés, paskolos dydzio ir kt.

(4) Dalis garantinio uzmokes¢io kompensuojama, jei paskola suteikta vienu ar keliais iy
tiksly: maZinti gamybos sanaudas, gerinti ir reorganizuoti gamyba, kelti produkcijos
kokybg, iSsaugoti ir pagerinti gamting aplinka, higienos sglygas ir gyviiny gerovés
normas.

(5) Bendras pagalbos schemos biudZetas — 54 000 000 lity. Gavéjai — daugiau kaip 1 000
mazyjy ir vidutiniy jmoniy (Gkininkai ir gamintojy grupés).

(6) Pagal priemong teikiamos investicinés paramos pagalbos intensyvumas negali virsyti
40 % tinkamy finansuoti i§laidy.

PAKEITIMO APRASYMAS

Lietuvos valdZios institucijos siiilo pratesti esamg pagalbos schema N 737/2007 iki
2014 m. gruodZio 31 d.

Lietuvos valdZios institucijos patvirtino, kad visi kiti pirminio Europos Komisijos
sprendimo dél pagalbos schemos patvirtinimo aspektai (iSskyrus pagalbos schemos N
737/2007 galiojimo prat¢sima) nekeiéiami.

Lietuvos valdZios institucijos jsipareigojo suderinti %ig schema su naujosiomis
taisyklémis, kurios bus taikomos valstybés pagalbai Zemés tkio ir miskininkystés
sektoriuje po 2013 m.

(10) Be to, Lietuvos valdZios institucijos patvirtino, kad pagal priemone, apie kuria

praneSama, pagalba nebus teikiama sunkumy patirianéioms jmonéms, apibréZtoms
Bendrijos gairése dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir
restruktiirizuoti'.

(11)  Lietuvos valdZios institucijos taip pat jsipareigojo sustabdyti pagalbos mokéjima, jeigu

4.

gavéjas vis dar disponuoja ankstiau gauta neteiséta ir Komisijos sprendimu
nesuderinama pripaZinta pagalba (susijusia su individualia pagalba arba pagalbos
schema), tol, kol tas gavéjas atlygins ar sumokés j blokuotg saskaita visa neteisétos ir
nesuderinamos pagalbos sumg ir atitinkamas susigrgZinimo paltikanas.

PAGALBOS SCHEMOS VERTINIMAS

(12) 2004 m. balandZio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004, jgyvendinangio

Tarybos reglamentg (EB) Nr. 659/1999, nustatantj i§samias EB sutarties 93 straipsnio
taikymo taisykles”, 4 straipsnio 2 dalies b punkte nurodoma, kad tuo atveju, kai
siilomas esamos pagalbos schemos pakeitimas yra susijes su jos galiojimo pratgsimu
iki SeSeriy mety (didinant biudZetg arba jo nedidinant), galima teikti supaprastinta
prane§imo forma. Siuo atveju pakeitimas susijgs su schemos galiojimo pratesimu
vieneriems metams (Zr. (7) konstatuojamaja dalj). Todél taikoma supaprastinta
procediira.

(13)  Sprendimu N 737/2007 Komisija nustaté, kad priemoné yra valstybés pagalba, ir,

ivertinusi 8ig pagalbg pagal Bendrijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos Zemés iikio ir
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miSky sektoriuose gairiu3 (toliau — Gairés) IV.A. skyriuje nustatytas salygas,
nusprendé, kad pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3
dalies ¢ punkta.

(14)  Atsizvelgdama j Lietuvos valdZios institucijy patikinima, kad sprendimas dél pagalbos
schemos N 737/2007 nebus kei¢iamas (i§skyrus galiojimo pratesimg iki
2014m. gruodZio 31d.), Komisija mano, kad pagalbos schema ir toliau atitinka Gairiy
IV.A. skyriuje nustatytas salygas. Pratesta trukmé patvirtinama Siuo spendimu yra
trumpesné nei 7 metai.

(15) Komisija, remdamasi nusistovéjusia teismo praktika®, paZymi, kad Lietuvos valdZios
institucijos jsipareigoja sustabdyti pagalbos, apie kurig praneSama, mokéjima, jeigu
gavéjas vis dar disponuoja anks¢iau gauta neteiséta ir Komisijos sprendimu
nesuderinama pripaZinta pagalba (susijusia su individualia pagalba arba pagalbos
schema), tol, kol tas gavéjas atlygins ar sumokeés j blokuotg saskaitg visg neteisétos ir
nesuderinamos pagalbos sumg ir atitinkamas susigraZinimo paltkanas (Zr. (10)
konstatuojamaja dalj).

5. ISvADA

(16) Atsizvelgdama j nurodytas prieZastis, Komisija nusprendé, kad pakeista pagalbos
schema tebéra suderinama su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkta.

(17) Jeigu Siame raSte yra neskelbtinos konfidencialios informacijos, praSome apie tai
informuoti Komisija per penkiolika darbo dieny nuo jo gavimo dienos. Jei Komisija
per ta laikotarpj pagristo praS§ymo negaus, bus laikoma, kad sutinkate su viso §io raSto
skelbimu originalo kalba interneto svetaingje

http://ec.europa.euw/competition/elojade/isef/index.cfm.
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* Zr. 1995 m. rugséjo 13 d. Bendrojo Teismo sprendimo sujungtose bylose T-244/93 ir T-486/93 Textilwerke
Deggendorf GmbH prie§ Komisijg, p. 11-2288, 51, 56 ir tolesnius punktus; patvirtinta 1997 m. geguzés 15 d.
Teisingumo Teismo sprendimo byloje C-355/95 P, p. 1-2575, 22, 26 ir tolesniais punktais.




Toks pra§ymas su nurodyta susijusia informacija turi bGti siun¢iamas registruotu
laiSku arba faksu adresu

European Commission
Directorate-General for Agriculture and Rural Development
Directorate for Agricultural Legislation
Rue de la Loi 200
B-1049 Brussels
Faksas 0032229 67672
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